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DIRETTIVA 2009/ 109/KE TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-16 ta’ Settembru 2009

li temenda d-Direttivi tal-Kunsill 77/91/KEE, 78/855/KEE u 82/891/KEE, u d-Direttiva 2005/56/KE
fir-rigward tar-rekwiziti ta’ rappurtar u dokumentazzjoni fil-kaz tal-ghaqda u d-divizjoni ta’
kumpaniji

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat li jistabbilixxi [-Komunita
Ewropea, u b'mod partikolari l-punt (g) tal-Artikolu 44(2)

tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni,

Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u Sog¢jali
Ewropew (1),

Filwaqt li jagixxu skont il-procedura stabbilita fl-Artikolu 251
tat-Trattat (%),

Billi:

[I-Kunsill Ewropew, fil-laggha tieghu tat-8 u d-9 ta’
Marzu 2007, qabel li Il-pizijiet aministrattivi fuq il-
kumpaniji ghandhom jitnaqqsu b'25 % sas-sena 2012
biex tittejjeb il-kompetittivita tal-kumpaniji fil-Komunita.

Il-ligi tal-kumpaniji kienet identifikata bhala qasam li
jimponi fuq il-kumpaniji hafna obbligi ta’ informazzjoni,
li xi whud minnhom jidhru skaduti jew eccessivi. Ghal-
hekk huwa xieraq li dawk l-obbligi ta’ informazzjoni jigu
riveduti u, fejn xieraq, li l-pizijiet amministrattivi li
geghdin itaqqlu l-kumpaniji fil-Komunita jitnaqqsu
ghall-minimu mehtieg biex ikunu mharsa l-interessi tal-
persuni interessati l-ohra.

Il-kamp ta’ applikazzjoni tat-Tieni Direttiva tal-Kunsill
77[91/KEE tat-13 ta’ Dicembru 1976 dwar il-koordinaz-
zjoni ta’ salvagwardji li, ghall-protezzjoni tal-interessi tal-
membri u ohrajn, huma mehtiega mill-Istati Membri ta’
kumpaniji fis-sens tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 58 tat-
Trattat, dwar il-formazzjoni ta’ kumpaniji pubblici b'res-
ponsabbilta limitata u z-zamma u t-tibdil tal-kapital

(') L-Opinjoni tal-25 ta’ Frar 2009 (ghadha ma gietx ippubblikata fil-
Gurnal Uffi¢jali).

(®) L-Opinjoni tal Parlament Ewropew tat-22 ta’ April 2009 (ghadha ma
gietx ippubblikata fil-Gurnal Uffigjali) u d-Decizjoni tal-Kunsill tas-
27 ta’ Lulju 2009.

taghhom, bil-ghan li jaghmlu dawn is-salvagwardji ekwi-
valenti (}), u tat-Tielet Direttiva tal-Kunsill 78/855/KEE
tad-9 ta’ Ottubru 1978 ibbazata fuq l-Artikolu 54(3)(g)
tat-Trattat dwar l-ghaqda ta’ kumpaniji b'responsabbilta
pubblika limitata (¥, ghandu jigi adottat sabiex jirrifletti t-
tibdiliet li saru fil-ligi dwar il-kumpaniji Finlandiza.

Il-websajts ta’ kumpaniji jew websajts ohrajn, fxi kazijiet,
joffru alternattiva ohra ghall-pubblikazzjoni permezz tar-
registri tal-kumpaniji. L-Istati Membri ghandhom ikunu
jistghu jindikaw lil dawk il-websajts l-ohra li l-kumpaniji
jistghu juzaw bla hlas ghal tali pubblikazzjoni, bhal
websajts ta’ asso¢jazzjonijiet kummercjali jew kmamar
tal-kummer¢ jew il-bazi elettronika centrali msemmija
fl-Ewwel Direttiva tal-Kunsill 68/151/KEE tad-9 ta’
Marzu 1968 dwar il-kordinazzjoni tas-salvagwardji li,
ghall-protezzjoni tal-interessi ta’ membri u ohrajn,
huma mehtiega mill-Istati Membri minn kumpaniji fis-
sens tat-tieni paragrafu tal-Artikolu 58 tat-Trattat, bil-
ghan li taghmel dawn is-salvagwardji ekwivalenti fkull
parti tal-Komunita (°). Fejn ikun hemm il-possibbilta li
jintuzaw il-websajts ta’ kumpaniji jew websajts ohra
ghall-pubblikazzjoni tal-abbozz tat-termini tal-ghaqda
ufjew tad-divizjonijiet ta’ kumpaniji u ta’ dokumenti
ohra li jridu jkunu disponibbli ghall-azzjonisti u I-kredi-
turi fil-process, ghandhom ikunu sodisfatti l-garanziji
relatati mas-sigurta tal-websajt u l-awtenticita tad-doku-
menti.

Ir-rekwiziti dwar l-izvelar tal-abbozz ta’ termini ta’
ghaqda fghaqdiet transkonfinali skont id-Direttiva
2005/56/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-
26 ta’ Ottubru 2005 dwar mergers transkonfinali ta’
kumpaniji ta’ responsabbilta limitata () ghandhom
ikunu simili ghal dawk applikabbli ghal ghaqdiet u diviz-
jonijiet domestici skont id-Direttiva 78/855/KEE u s-Sitt
Direttiva tal-Kunsill 82/891/KEE tas-17 ta’ Dicembru
1982 ibbazati fuq I-Artikolu 54(3)(g) tat-Trattat, rigward
id-divizjoni tal-kumpaniji pubbli¢i b’responsabbilta limi-
tata (7).

L-Istati Membri ghandhom ikunu jistghu jipprovdu li
mhemmx il-htiega ta’ konformita mar-rekwiziti estensivi
ta’ rappurtar jew informazzjoni relatati mal-ghagda jew
id-divizjoni tal-kumpaniji, stabbiliti fil-Artikolu 9 u fil-
punt (c) tal-Artikolu 11(1) tad-Direttiva 78/855/KEE u
fl-Artikolu 7 u fil-punt (c) tal-Artikolu 9(1) tad-Direttiva
82/891/KEE, jekk l-azzjonisti kollha tal-kumpaniji invo-
luti fl-ghaqda jew fid-divizjoni jagblu li tali konformita
tista’ titwarrab.

26, 31.1.1977, p.
295, 20.10.1978, p 36.

310, 25.11.2005, p. 1.
378, 31.12.1982, p. 47.

() GUL
() GuL
() GU L 65, 25.11.2005, p. 8.
© GUL
() GUL
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(7 Kwalunkwe modifika tad-Direttivi 78/855/KEE u (12)  Ghalhekk  id-Direttivi ~ 77/91/KEE,  78/855/KEE,
82/891/KEE li tippermetti dan it-tip ta’ ftehima mill- 82/891/KEE u 2005/56/KEE ghandhom jigu emendati
azzjonisti ghandha tkun minghajr pregudizzju ghas- kif mehtieg.
sistemi tal-protezzjoni tal-interessi tal-kredituri tal-
kumpaniji involuti u tar-regoli mmirati li jizguraw il-
forniment tal-informazzjoni necessarja lill-impjegati ta’
dawk il-kumpaniji u lill-awtoritajiet pubblici, bhall-awto- (13)  Skont il-paragrafu 34 tal-Ftehim Interistituzzjonali dwar

(10)

(11)

ritajiet tat-taxxa, li jkunu qed jikkontrollaw l-ghaqda jew
id-divizjoni skont il-ligi Komunitarja ezistenti.

Mhux necessarju li jigi impost ir-rekwizit li tithejja dikja-
razzoni ta’ kontabbilita fejn emmittent li t-titoli tieghu
huma ammessi ghall-kummer¢ fsuq regolat jippubblika
rapporti finanzjarji ta’ kull sitt xhur, skont id-Direttiva
2004/109/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
15 ta’ Dicembru 2004 dwar l-armonizzazzjoni tar-rekwi-
ziti ta’ trasparenza fdak li ghandu xjaqsam ma’ infor-
mazzjoni dwar emmittenti li t-titoli taghhom huma
ammessi ghall-kummer¢ fsuq regolat (?).

Hafna drabi ma jkunx hemm mehtieg rapport ta’ espert
indipendenti kif previst fid-Direttiva 77/91/KEE fejn
rapport ta’ espert indipendenti li jkun ihares l-interessi
tal-azzjonisti jew tal-kredituri jkollu jithejja ukoll fil-
kuntest tal-ghaqda jew tad-divizjoni. Ghalhekk I-Istati
Membri ghandu jkollhom il-possibbilta ftali kazijiet li
jezentaw kumpaniji mir-rekwizit ta’ rappurtar taht id-
Direttiva 77/91/KEE jew li jipprovdu li dawn iz-zewg
rapporti jistghu jithejjew mill-istess espert.

L-ghaqdiet bejn kumpaniji princ¢ipali u s-sussidjarji
taghhom ghandhom impatt ekonomiku izghar fuq I-
azzjonisti u l-kredituri meta l-investiment tal-kumpanija
principali fis-sussidjarja jkun ta’ 90 % jew aktar mill-
ishma u titoli ohra li jaghtu d-dritt ghall-vot. L-istess
japplika ghal certi divizjonijiet, b'mod partikolari meta
jeta tal-azzjonisti bl-istess proporzjon tad-drittijiet li
dawn l-azzjonisti kellhom fil-kumpanija li tkun tigi
diviza. Fdawk il-kazijiet, ir-rekwiziti ta’ rappurtar stabbi-
liti fid-Direttivi 78/855/KEE u 82/891/KEE ghandhom
ghalhekk jigu mnaqqsa.

Ladarba l-ghan ta’ din id-Direttiva, jigifieri t-tnaqqis tal-
pizijiet amministrattivi relatati b’'mod partikolari mal-
obbligi ta’ pubblikazzjoni u dokumentazzjoni ta’ kumpa-
niji pubbli¢i bresponsabbilta limitata fil-Komunita, ma
jistax jintlahag b'mod sodisfa¢jenti mill-Istati Membri u
jista’, ghalhekk, minhabba fl-iskala u l-effetti tieghu, jint-
lahaq ahjar fil-livell Komunitarju, il-Komunita tista’
tadotta mizuri, skont il-princ¢ipju tas-sussidjarjeta kif stab-
bilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat. Skont il-princ¢ipju tal-
proporzjonalita, kif stabbilit fdak 1-Artikolu, din id-Diret-
tiva ma tmurx lil hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex

jintlahaq dak l-ghan.

() GU L 390, 31.12.2004, p. 38.

tfassil ahjar tal-ligijiet (), l-Istati Membri huma mhegga
jtasslu, ghalihom stess u fl-interess tal-Komunita, it-tabelli
taghhom stess li, safejn ikun possibbli, juru l-korrelaz-
zjoni bejn din id-Direttiva u l-mizuri ta’ trasposizzjoni,
u biex jaghmluhom pubblici,

ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Emendi ghad-Direttiva Nru 77/91/KEE

Id-Direttiva 77/91/KEE hija b’dan emendata kif gej:

(1) fl-Artikolu 1(1), l-erbatax-il in¢iz huwa mibdul b'dan li gej:

“—fil-Finlandja: julkinen osakeyhtio/publikt aktiebolag”;

(2) fl-Artikolu 10, il-paragrafu li gej huwa mizjud:

=

“5.  L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx
dan l-Artikolu fil-kaz li titfassal kumpanija gdida permezz
ta’ ghaqda jew divizjoni meta rapport ta’ espert indipendenti
huwa mfassal dwar l-abbozz tat-termini tal-ghaqda jew tad-
divizjoni.

Fejn Il-Istati Membri jiddeciedu li japplikaw dan l-Artikolu
fil-kazijiet imsemmijin fl-ewwel subparagrafu, huma jistghu
jipprovdu li r-rapport taht dan l-Artikolu u r-rapport tal-
espert indipendenti dwar l-abbozz tat-termini tal-ghaqda jew
tad-divizjoni jista’ jitfassal mill-istess espert jew esperti.”;

l-Artikolu 27(3) huwa mibdul b'dan li gej:

“3.  L-Istati Membri jistghu jiddeciedu li ma japplikawx il-
paragrafu 2 fil-kaz ta’ zieda fil-kapital sottoskritt maghmul
sabiex taghti effett lil xi ghaqda, divizjoni jew offerta
pubblika ghax-xiri jew l-iskambju ta’ ishma u biex jithallsu
l-azzjonisti tal-kumpanija li gieghda tigi assorbita jew diviza
jew li hija s-suggett tal-offerta pubblika ghax-xiri jew I-
iskambju ta’ ishma.

() GU C 321, 31.12.2003, p. 1.
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Fil-kaz ta’ ghaqda jew divizjoni, madankollu, I-Istati Membri
ghandhom japplikaw l-ewwel paragrafu biss fejn ikun thejja
rapport ta’ espert indipendenti dwar l-abbozz tat-termini tal-
ghaqda jew tad-divizjoni.

Fejn |-Istati Membri jiddeciedu li japplikaw il-paragrafu 2 fil-
kaz ta’ ghaqda jew divizjoni, huma jistghu jipprovdu li r-
rapport taht dan l-Artikolu u r-rapport tal-espert indipen-
denti dwar l-abbozz tat-termini tal-ghaqda jew tad-divizjoni,
jithejjew mill-istess espert jew esperti.”.

Artikolu 2
Emendi ghad-Direttiva Nru 78/855/KEE

Id-Direttiva 78/855/KEE hija b'dan emendata kif gej:

(1)

fl-Artikolu 1(1), l-erbatax-il in¢iz huwa mibdul b'dan li gej:

“— Finlandja: julkinen osakeyhtio/publikt aktiebolag”;

fl-Artikolu 6, il-paragrafi li gejjin huma mizjuda:

“Kwalunkwe wahda mill-kumpaniji i ged jinghaqdu
ghandha tkun ezentata mr-rekwizit tal-pubblikazzjoni
stabbilit fl-Artikolu 3 tad-Direttiva 68/151/KEE jekk, ghal
perijodu kontinwu ta’ Zmien li jibda mill-inqas xahar gabel
iljum stabbilit ghal-laqgha generali li ghandha tiddeciedi
dwar l-abbozz ta’ termini tal-ghaqda u li jispicca mhux
gabel il-konkluzjoni ta’ dik il-laqgha, hija taghmel dispo-
nibbli l-abbozz tat-termini tal-ghaqda bhal din fuq il-
websajt taghha minghajr hlas ghall-pubbliku. L-Istati
Membri m’'ghandhomx jissoggettaw dik l-ezenzjoni ghal
xi rekwiziti jew restrizzjonijiet minbarra dawk li huma
mehtiega biex tkun zgurata s-sigurta tal-websajt u l-awten-
ticita tad-dokumenti, u jistghu jimponu rekwiziti jew
restrizzjonijiet bhal dawn biss sal-punt li jkunu proporzjo-
nati sabiex jintlahqu dawk l-ghanijiet.

B'deroga mit-tieni paragrafu, I-Istati Membri jistghu
jehtiegu li l-pubblikazzjoni ssir permezz tal-bazi elettro-
nika centrali msemmija fl-Artikolu 3(4) tad-Direttiva
68/151/KEE. L-Istati Membri jistghu b'mod alternattiv
jehtiegu 1i din il-pubblikazzjoni ssir fuq kwalunkwe
websajt ohra maghzula minnhom ghal dan il-ghan. Meta
|-Istati Membri jaghmlu uzu minn wahda minn dawk il-
possibilitajiet, huma ghandhom jizguraw li -kumpaniji ma
jintalbux tariffa specifika ghal din il-pubblikazzjoni.

Meta tintuza websajt ohra minbarra l-bazi elettronika
centrali, referenza li taghti acCess ghal dik il-websajt
ghandha tigi ppubblikata fuq il-bazi elettronika centrali
mill-inqas xahar gabel iljum stabbilit ghal-laqgha generali.
Dik ir-referenza ghandha tinkludi d-data tal-pubblikazzjoni
tal-abbozz tat-termini tal-ghaqda fuq il-websajt u ghandha

=

=

tkun accessibbli ghall-pubbliku minghajr hlas. II-Kumpaniji
m’'ghandhomx jintalbu tariffa specifika ghal din il-pubbli-

kazzjoni.

Il-projbizzjoni li tezenta lill-kumpaniji milli jhallsu tariffa
specifika ghall-pubblikazzjoni, stabbilita fit-tielet u r-raba’
paragrafu, m'ghandhiex taffettwa I-kapacita tal-Istati
Membri li jghaddu lill-kumpaniji l-ispejjez 1li ghandhom

xjagsmu mal-bazi elettronika centrali.

L-Istati Membri jistghu jehtiegu li l-kumpaniji jzommu I-
informazzjoni ghal perijodu specifiku wara I-laggha gene-
rali fil-websajt taghhom jew, fejn ikun applikabbli, fil-bazi
elettronika centrali jew il-websajt l-iehor maghzul mill-Istat
Membru koncernat. L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu I-
konsegwenzi ta’ interruzzjoni temporananja tal-access
ghall-websajt jew ghall-bazi elettronika ¢entrali, ikkawzati
minn fatturi teknici jew fatturi ohrajn.”;

fl-Artikolu 8, il-paragrafu li gej huwa mizjud:

“Ghall-finijiet tal-punt (b) tal-ewwel paragrafu, I-Arti-
kolu 11(2), (3) u (4) ghandu japplika.”;

I-Artikolu 9 huwa mibdul b'dan li gej:

“Artikolu 9

1. Il-korpi amministrattivi jew ta’ tmexxija ta’ kull
wahda mill-kumpaniji li geghdin jinaghaqdu ghandhom
ifasslu rapport dettaljat bil-miktub li jispjega l-abbozz tat-
termini tal-ghaqda u jaghti r-ragunijiet legali u ekonomici
taghhom, b’ mod partikolari l-proporzjon tal-bdil tal-
ishma.

Dak ir-rapport ghandu jiddeskrivi wkoll kwalunkwe diffi-
kultajiet specjali ta’ valutazzjoni li jkunu ngalghu.

2. Il-korpi amministrattivi jew ta’ tmexxija ta’ kull
wahda mill-kumpaniji involuti ghandhom jinfurmaw lil-
laggha generali tal-kumpanija taghhom u lill-korpi ammi-
nistrattivi jew ta’ tmexxija tal-kumpaniji l-ohra involuti
biex dawn tal-ahhar ikunu jistghu jinfurmaw il-lagghat
generali rispettivi taghhom bkwalunkwe bidla materjali
fl-attiv u l-passiv bejn id-data ta’ preparazzjoni tal-abbozz
ta’ termini tal-ghaqda u d-data tal-laqghat generali li
ghandhom jiddeciedu l-abbozz ta’ termini tal-ghaqda.

3. L-Istati Membri jistghu jipprovdu li r-rapport
msemmi fil-paragrafu 1 ufjew l-informazzjoni msemmija
fil-paragrafu 2 m’'ghandhomx ikunu mehtiega kemm-il
darba l-azzjonisti kollha u d-detenturi ta’ titoli ohra li
jaghtu d-dritt tal-vot ta’ kull kumpanija involuta fl-ghaqda
hekk ftiehmu.”
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(5) l-Artikolu 11 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:

(i) il-punti (c) u (d) huma sostitwiti b'dan li gej:

“(c) fejn hu applikabbli, dikjarazzjoni ta’ kontijiet
mfassla fdata li ma tistax tkun aktar kmieni
mill-ewwel jum tat-tielet xahar li jipprecedi d-
data tal-abbozz tat-termini tal-ghaqda, jekk I-
ahhar kontijiet annwali jirrelataw ghal sena
finanzjarja li tkun intemmet aktar minn sitt

xhur qabel dik id-data;

(d) fejn hu applikabbli, ir-rapporti tal-korpi ammi-
nistrattivi jew ta’ tmexxija tal-kumpaniji li
qeghdin jinghaqdu previsti fl-Artikolu 9;”;

(i

=

is-subparagrafu li gej huwa mizjud:

“Ghall-fini ta’ punt (c) tal-ewwel subparagrafu,
dikjarazzjoni ta’ kontijiet m’'ghandhiex tkun
mehtiega kemme-il darba l-kumpanija tippubblika
rapport finanzjarju ta’ kull sitt xhur skont I-Arti-
kolu 5 tad-Direttiva 2004/109/KE u taghmlu
disponibbli ghall-azzjonijsti b’konformita ma’ dan
il-paragrafu. Barra minn hekk, I-Istati Membri
jistghu jipprevedu li dikjarazzjoni ta’ kontijiet
m’ghandhiex tkun mehtiega kemme-il darba l-azzjo-
nisti kollha u d-detenturi ta’ titoli ohra li jaghtu d-
dritt tal-vot ta’ kull wahda mill-kumpaniji involuti
fl-ghaqda jkunu hekk ftiehmu.”;

(b) fil-paragrafu 3, is-subparagrafu li gej huwa mizjud:

“Fejn azzjonista jkun ta l-kunsens tieghu li thalli lill-
kumpanija tuza mezzi elettronici biex twassal l-infor-
mazzjoni, tali kopji ta’ din l-informazzjoni jistghu jigu
fornuti permezz tal-posta elettronika.”;

—_
(e)
AR

il-paragrafu li gej huwa mizjud:

“4.  Kumpanija ghandha tkun ezentata mill-htiega li
taghmel id-dokumenti msemmijin fil-paragrafu 1
disponibbli fl-indirizz tal-ufficcju rregistrat taghha
kemm-il darba, ghal perjjodu kontinwu ta’ zmien li
jibda mill-inqas xahar qabel il-jum stabbilit ghal-laqgha
generali li ghandha tiddeciedi dwar l-abbozz tat-termini
tal-ghaqda u li jintemm mhux gabel il-konkluzjoni ta’
dik il-laggha, taghmilhom disponibbli fuq il-websajt
taghha. L-Istati Membri m’ghandhom jissoggettaw dik
l-ezenzjoni ghall-ebda rekwizit jew  restrizzjoni

minbarra dawk li huma mehtiega biex tkun assigurata
s-sigurta tal-websajt u l-awtenticita tad-dokumenti u
jistghu jimponu dawn ir-rekwiziti jew ir-restrizzjonijiet
biss sal-punt li jkunu proporzjonati sabiex jintlahqu
dawk 1-ghanijiet.

Il-paragrafu 3 m’'ghandux japplika kemm-il darba I-
websajt joffri lill-azzjonijisti I-possibbilta, matul il-peri-
jodu msemmi fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-para-
grafu, li jnizzlu elettronikament u jistampaw id-doku-
menti msemmijin fil-paragrafu 1. Madankollu, fdak il-
kaz, l-Istati Membri jistghu jipprovdu li l-kumpanija
ghandha taghmel dawn id-dokumenti disponibbli fl-
ufficcju registrat taghha biex jigu kkonsultati mill-
azzjonisti.

L-Istati Membri jistghu jehtiegu li I-kumpaniji jzommu
l-informazzjoni fil-websajt taghhom ghal perijodu
specifiku wara l-laqgha generali. L-Istati Membri jistghu
jistabbilixxu I-konsegwenzi ta’ interruzzjoni tempora-
nanja ta’ access ghall-websajt ikkawzata minn fatturi
teknici jew fatturi ohrajn.”;

(6) fl-Artikolu 13, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b’dan li gej:

“2.  Ghal dak il-ghan, illigijiet tal-Istati Membri
ghandhom tal-anqas jipprevedu li dawn il-kredituri
ghandhom ikunu intitolati jiksbu salvagwardji adegwati
meta s-sitwazzjoni finanzjarja tal-kumpaniji li qeghdin
jinghaqdu taghmel din il-protezzjoni necessarja u meta
dawk il-kredituri m'ghandhomx diga dawn is-salvagwardji.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu l-kondizzjonijiet
ghall-protezzjoni prevista fil-paragrafu 1 u fl-ewwel subpa-
ragrafu ta’ dan il-paragrafu. Fi kwalunkwe kaz, I-Istati
Membri ghandhom jizguraw li l-kredituri jkunu awtoriz-
zati li japplikaw lill-awtorita amministrattiva jew gudiz-
zjarja kompetenti ghal salvagwardji adegwati bil-kondiz-
zjoni li jkunu jistghu juru b’'mod kredibbli li minhabba
fl-ghaqda qed jigu mhedda l-pretensjonijiet taghhom u li
ma nkisbu ebda salvagwardji adegwati mill-kumpanija.”;

(7) fl-Artikolu 23, il-paragrafu 4 huwa mhassar;

(8) l-Artikolu 24 huwa emendat kif gej:

(a) it-tieni sentenza hija sostitwita b’dan li gej:

“Operazzjonijiet bhal dawn ghandhom ikunu regolati
mid-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu IL.”;

(b) is-sentenza li gejja hija mdahhla:
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“Madanakollu, l-Istati Membri m’ghandhomx jimponu
r-rekwiziti stabbiliti fl-Artikolu 5(2), I-Artikoli 9 u 10,
il-punti (d) u () tal-Artikolu 11(1), il-punt (b) tal-Arti-
kolu 19(1) u I-Artikoli 20 u 21.%

(9) l-Artikolu 25 huwa emendat kif gej:

(a) il-formulazzjoni introduttorja hija sostitwita b'dan li
gej:

“L-Istati Membri m’'ghandhomx japplikaw l-Artikolu 7
ghall-operazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 24 kemm-il
darba jigu sodisfatti 1-kondizzjoniet li gejjin:”;

(b) fil-punt (b), it-tieni sentenza hija mhassra;
(c) il-paragrafu li gej huwa mizjud:

“Ghall-finijiet tal-punt (b) tal-ewwel paragrafu, l-Arti-
kolu 11(2), (3) u (4) ghandu japplika.”;

(10) 1-Artikolu 27 huwa emendat kif gej:

(a) il-formulazzjoni introduttorja hija sostitwita b'dan li
£¢j:

“Fejn issir ghaqda b’akkwist minn kumpanija li jkollha
90 % jew aktar, izda mhux it-total kollu, tal-ishma u
titoli ohra li jagthu d-dritt ghall-vot fil-laqghat generali
tal-kumpanija jew kumpaniji akkwistati, I-Istati Membri
m'ghandhomx jehtiegu l-approvazzjoni tal-ghaqda mil-
laqgha generali tal-kumpanija akkwerenti jekk jigu
sodisfatti I-kondizzjonijiet li gejjin:";

Cx

il-punt (b) huwa sostitwit b'dan li gej:

“(b) tal-anqas xahar gabel id-data specifikata fil-punt (a),
l-azzjonisti kollha tal-kumpanija akkwerenti jridu
jkunu intitolati li jispezzjonaw id-dokumenti speci-
fikati fil-punti (a), (b) u, fejn hu applikabbli, (c), (d)
u () tal-Artikolu 11(1) fl-ufficéju registrat tal-
kumpanija;”;

—_
O
-~

il-paragrafu li gej huwa mizjud:

“Ghall-finijiet tal-punt (b) tal-ewwel paragrafu, l-Arti-
kolu 11(2), (3) u (4) ghandu japplika.”;

(11) l-Artikolu 28 huwa emendat kif gej:

(a) il-formulazzjoni introduttorja hija sostitwita b'dan li

gej:

“L-Istati Membri m’'ghandhomx jimponu r-rekwiziti
stabbiliti fl-Artikoli 9, 10 u 11 fil-kaz ta’ ghaqda fit-
tifsira tal-Artikolu 27 kemm-il darba jigu sodisfatti I-
kondizzjonijiet li gejjin:";

=

fil-punt (c), il-kliem li gejjin huma mizjuda:

“jew minn awtorita amministrattiva mahtura mill-Istat
Membru ghal dak il-ghan.;

(¢) il-paragrafu li gej huwa mizjud:

“Stat Membru m’'ghandux ghalfejn japplika l-ewwel
paragrafu jekk il-ligijiet ta’ dak I-Istat Membru jinti-
tolaw lill-kumpanija akkwerenti, minghajr offerta
precedenti ta’ akkwizizzjoni pubblika, li tehtieg li d-
detenturi kollha tal-bgija tat-titoli tal-kumpanija jew
kumpaniji li se jkunu akkwistati jbighulha dawk it-titoli
gabel l-ghaqda bi prezz gust.”.

Artikolu 3
Emendi ghad-Direttiva 82/891/KEE

Id-Direttiva 82/891/KEE hija b’dan emendata kif gej:

(1) fl-Artikolu 4, il-paragrafi li gejjin huma mizjuda:

“Kwalnukwe wahda mill-kumpaniji involuti fid-divizjoni
ghandha tkun ezentata mir-rekwizit tal-pubblikazzjoni stab-
bilit fl-Artikolu 3 tad-Direttiva 68/151/KEE jekk, ghal peri-
jodu kontinwu ta’ zmien li jibda mill-ingas xahar qabel il-
gurnata stabbilita ghal-laqgha generali li ghandha tiddeciedi
dwar l-abbozz tat-termini tad-divizjoni u li jispicca mhux
qabel il-konkluzjoni ta’ dik il-laqgha, hija taghmel dispo-
nibbli l-abbozz tat-termini tad-divizjoni fil-websajt taghha
minghajr hlas ghall-pubbliku. L-Istati Membri m'ghandhomx
jissoggettaw dik l-ezenzjoni ghal xi rekwiziti jew restrizzjo-
nijiet minbarra dawk li huma mehtiega biex tkun zgurata s-
sigurta tal-websajt u l-awtenticita tad-dokumenti u jistghu
jimponu dawn ir-rekwiziti jew restrizzjonijiet biss sal-punt li
jkunu proporzjonali sabiex jintlahqu dawk l-ghanijiet.

B'deroga mit-tieni paragrafu, l-Istati Membri jistghu jehtiegu
li 1-pubblikazzjoni ssir permezz tal-pjattaforma elettronika
centrali ~ msemmija  fl-Artikolu  3(4)  tad-Direttiva
68/151/KEE. L-Istati Membri jistghu alternattivament
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jehtiegu li tali pubblikazzjoni ssir fuq kwalunkwe websajt
iechor maghzul minnhom ghal dan il-ghan. Fejn I-Istati
Membri jaghmlu uzu minn wahda minn dawk il-possibili-
tajiet, huma ghandhom jizguraw li l-kumpaniji ma jintalbux
tariffa specifika ghal din il-pubblikazzjoni.

Fejn jintuza websajt ichor li ma jkunx il-pjattaforma elettro-
nika Centrali, referenza li taghti access ghal dak il-websajt
tal-Internet ghandha tigi ppubblikata fuq il-pjattaforma elet-
tronika centrali tal-inqas xahar qabel il-jum stabbilit ghal-
laggha generali. Dik ir-referenza ghandha tinkludi d-data tal-
pubblikazzjoni tal-abbozz tat-termini tad-divizjoni fuq il-
websajt u ghandha tkun accessibbli ghall-pubbliku minghajr
hlas. I-Kumpaniji m’'ghandhomx jintalbu tariffa specifika
ghal din il-pubblikazzjoni.

Il-projbizzjoni li tezenta lill-kumpaniji milli jhallsu tariffa
specifika ghall-pubblikazzjoni, stabbilita fit-tielet u r-raba’
paragrafu, m'ghandhiex taffettwa l-kapacita tal-Istati Membri
li jghaddu lill-kumpaniji l-ispejjez rigward il-pjattaforma
elettronika centrali.

L-Istati Membri jistghu jitolbu lill-kumpaniji li jzommu I-
informazzjoni ghal perijodu specifiku wara l-laqgha generali
fuq il-websajt taghhom jew, fejn applikabbli, fil-pjattaforma
elettronika centrali jew fuq il-websajt ichor maghzul mill-
Istat Membru koncernat. L-Istati Membri jistghu jiddeter-
minaw il-konsegwenzi ta' interruzzjoni temporanja ta’
acCess ghall-websajt  jew ghall-pjattaforma elettronika
centrali, ikkawzati minn fatturi teknici jew fatturi ohrajn.”;

fl-Artikolu 6, il-paragrafu li gej huwa mizjud:

“Ghall-finijiet tal-punt (b) tal-ewwel paragrafu, I-Arti-
kolu 9(2), (3) u (4) ghandhom japplikaw.”;

fl-Artikolu 7(2), it-tieni subparagrafu huwa sostitwit b’dan li
gej:

“Fejn applikabbli, ghandu juri l-preparazzjoni tar-rapport
dwar il-konsiderazzjoni ghajr dik fi flus kif imsemmi fl-
Artikolu 27(2) tad-Direttiva 77/91/KEE ghal kumpaniji
re¢ipjenti u r-registru fejn dak ir-rapport ghandu jigi ppre-
zentat.”;

fl-Artikolu 8, il-paragrafu 3 huwa mhassar.
l-Artikolu 9 huwa emendat kif gej:
(a) il-paragrafu 1 huwa emendat kif gej:

(i) il-punti (c) u (d) huma sostitwiti b'dan li gej:

“(c) fejn ikun applikabbli, dikjarazzjoni ta’ kontijiet
imfassla fdata li ma tistax tkun aktar kmieni

mill-ewwel jum tat-tielet xahar li jipprecedi d-
data tal-abbozz tat-termini tad-divizjoni, jekk I-
ahhar kontijiet annwali jirrelataw ghal sena
finanzjarja li tkun intemmet aktar minn sitt
xhur qabel dik id-data;

=
&

fejn ikun applikabbli, ir-rapporti tal-korpi ammi-
nistrattivi jew ta’ tmexxija tal-kumpaniji involuti
fid-divizjoni previsti fl-Artikolu 7(1);

(i) is-subparagrafu li gej huwa mizjud:

“Ghall-fini ta’ punt (c) tal-ewwel subparagrafu, dikja-
razzjoni tal-kontijiet m’'ghandhiex tkun mehtiega
kemm-il darba Il-kumpanija tippubblika rapport
finazjarju ta’ kull sitt xhur, skont I-Artikolu 5 tad-
Direttiva 2004/109/KE u taghmlu disponibbli ghall-
azzjonisti b’konformita ma’ dan il-paragrafu.”;

(b) fil-paragrafu 3 is-subparagrafu li gej huwa mizjud:

“Fejn azzjonista jkun ta I-kunsens tieghu li thalli I-
kumpanija tuza mezzi elettroni¢i biex twassal l-infor-
mazzjoni, kopji jistghu jigu fornuti permezz tal-posta
elettronika.”;

—_
(e
~

il-paragrafu li gej huwa mizjud:

“4.  Kumpanija ghandha tkun ezentata mir-rekwiziti li
d-dokumenti msemmijin fil-paragrafu 1 isiru disponibbli
fl-uffic¢ju rregistrat taghha kemm-il darba, ghall perijodu
kontinwu ta’ Zmien li jibda tal-inqas xahar qabel il-jum
stabbilit ghal-laqgha generali li ghandha tiddeciedi dwar
l-abbozz tat-termini tad-divizjoni u li ma jintemmx
gabel il-konkluzjoni ta’ dik il-laggha, taghmilhom dispo-
nibbli fuq il-websajt taghha. L-Istati Membri m’ghand-
homx jissoggettaw dik l-ezenzjoni ghal rekwiziti jew
restrizzjonijiet minbarra dawk li huma mehtiega biex
tkun zgurata s-sigurta tal-websajt u l-awtenticita tad-
dokumenti, u jistghu jimponu dawn ir-rekwiziti jew ir-
restrizzjonijiet biss sal-punt li jkunu proporzjonali sabiex
jintlahqu dawk l-ghanijiet.

Il-paragrafu 3 m’ghandux japplika kemm-il darba I-
websajt joffri lill-azzjonijisti 1-possibbilta, matul il-peri-
jodu msemmi fl-ewwel subparagrafu ta’ dan il-paragrafu,
li jnizzlu elettronikament u jistampaw id-dokumenti
msemmijin fil-paragrafu 1. Madankollu, fdak il-kaz 1-
Istati Membri jistghu jipprovdu li I-kumpanija ghandha
taghmel dawk id-dokumenti disponibbli fl-uffic¢ju regis-
trat taghha ghall-konsultazzjoni mill-azzjonisti.
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L-Istati Membri jistghu jehtiegu li l-kumpaniji jzommu
fuq il-websajt taghhom l-informazzjoni ghal perijodu
specifiku wara 1-laqgha generali. L-Istati Membri jistghu
jiddeterminaw il-konsegwenzi ta’ interruzzjoni tempo-
ranja tal-access ghall-websajt ikkawzata minn fatturi
teknici jew fatturi ohrajn.”;

il-paragrafu 2 tal-Artikolu 12 huwa sostitwit b'dan li gej:

“2.  Ghal dak il-ghan, illigijiet tal-Istati Membri
ghandhom tal-anqas jipprevedu li dawn il-kredituri
ghandhom ikunu intitolati jiksbu salvagwardji adegwati
meta l-qaghda finanzjarja tal-kumpanija li qieghda tigi diviza
u dik tal-kumpanija li lilha ser tkun trasferita l-obbligazzjoni
skont l-abbozz tat-termini tad-divizjoni jaghmlu din il-
protezzjoni necessarja u meta dawk il-kredituri ma jkoll-
homx diga dawn is-salvagwardji.

L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu Il-kondizzjonijiet
ghall-protezzjoni prevista fil-paragrafu 1 u fl-ewwel subpa-
ragrafu ta’ dan il-paragrafu. Fi kwalunkwe kaz, Il-Istati
Membri ghandhom jizguraw li l-kredituri jkunu awtorizzati
li japplikaw lill-awtorita amministrattiva jew gudizzjarja
kompetenti ghal salvagwardji adegwati bil-kondizzjoni li
jkunu jistghu juru b'mod kredibbli li minhabba fid-divizjoni
ged jigu mhedda l-pretensjonijiet taghhom u li ma nkisbu
ebda salvagwardji adegwati mill-kumpanija.”;

l-Artikolu 20 huwa emendat kif gej:

(a) il-formulazzjoni introduttorja hija sostitwita b’dan li gej:

“Bla hsara ghall-Artikolu 6, L-Istati Membri m’ghand-
homx jehtiegu l-approvazzjoni tad-divizjoni mil-laggha
generali tal-kumpanija li qed tigi diviza kemm-il darba 1-
kumpaniji recipjenti flimkien izommu l-ishma kollha
tal-kumpanija li qieghda tigi diviza u t-titoli l-ohra
kollha li jaghtu d-dritt tal-vot fil-laqghat generali tal-
kumpanija li qieghda tinfired, u jigu sodisfatti -kondiz-
zjonijiet li gejjin:";

(b) fil-punt (b) it-tieni sentenza thassret;

(¢) il-punt (c) huwa mbhassar;

(d) il-paragrafu li gej huwa mizjud:

“Ghall-finijiet tal-punt (b) tal-ewwel paragrafu, 1-Arti-
kolu 9(2), (3) u (4 u l-Artikolu 10 ghandhom
japplikaw.”;

l-Artikolu 22 huwa emendat kif gej:

(a) il-paragrafu 4 huwa mhassar;

(b) il-paragrafu 5 huwa sostitwit b’dan li gej:

“5.  L-Istati Membri m'ghandhomx jimponu r-rekwi-
ziti stabbiliti fl-Artikoli 7 u 8 u fil-punti (c), (d) u (e)
tal-Artikolu 9(1) meta l-ishma f kull wahda mill-kumpa-
niji l-godda huma allokati lill-azzjonisti tal-kumpanija li
gieghda tigi diviza proporzjonatament ghad-drittijiet
taghhom fil-kapital ta’ dik il-kumpanija.”.

Artikolu 4
Emendi ghad-Direttiva 2005/56/KE

Id-Direttiva 2005/56/KE hija b'dan emendata kif gej:

(1) fl-Artikolu 6 (1), i s-subparagrafi li gejjin huma mizjuda:

“Kwalunkwe wahda mill-kumpaniji li qed jinghagqdu
ghandha tkun ezentata mir-rekwizit tal-publikazzjoni stab-
bilit fl-Artikolu 3 tad-Direttiva 68/151/KEE jekk, ghal-peri-
jodu kontinwu ta’ zmien li jibda mill-inqas xahar qabel il-
jum stabbilit ghal-laqgha generali li ghandha tiddeciedi dwar
l-abbozz tat-termini komuni tal-ghaqda transkonfinali u li
tispicca mhux qabel il-konkluzjoni ta’ dik il-laqgha, hija
taghmel disponibbli l-abbozz tat-termini komuni ta’ din I-
ghaqda fuq il-websajt taghha, minghajr hlas ghall-pubbliku.
L-Istati Membri m'ghandhomx jissoggettaw dik l-ezenzjoni
ghall-ebda rekwizit jew restrizzjoni minbarra dawk li huma
mehtiega biex tkun zgurata s-sigurta tal-websajt u l-awten-
ticita tad-dokumenti u jistghu jimponu dawn ir-rekwiziti jew
ir-restrizzjonijiet biss sal-punt li jkunu proporzjonati sabiex
jintlahqu dawk I-ghanijiet.

B'deroga mit-tieni subparagrafu, l-Istati Membri jistghu
jehtiegu li l-pubblikazzjoni ssir permezz tal-pjattaforma elet-
tronika centrali msemmija fl-Artikolu 3(4) tad-Direttiva
68/151/KE. L-Istati Membri jistghu alternattivament jitolbu
li din il-pubblikazzjoni ssir fuq xi websajt ichor maghzul
minnhom ghal dan il-ghan. Fejn Stati Membri jaghmel uzu
minn wahda minn dawk il-possibbiltajiet, huma ghandhom
jizguraw li l-kumpaniji ma jintalbux tariffa specifika ghal din
il-pubblikazzjoni.

Fejn tkun uzata websajt li mhijiex il-pjattaforma elettronika
centrali, ghandha tigi ppubblikata referenza li taghti access
ghal dak il-websajt fuq il-pjattaforma elettronika centrali
mill-inqas xahar qabel il-jum stabbilit ghal-laggha generali.
Dik ir-referenza ghandha tinkludi d-data tal-pubblikazzjoni
tal-abbozz tat-termini komuni tal-ghaqda transkonfinali fuq
il-websajt u ghandha tkun disponibbli ghall-pubbliku
minghajr hlas. I-kumpaniji m'ghandhomx jintalbu tariffa
specifika ghal din il-pubblikazzjoni.
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Il-projbizzjoni li tezenta lill-kumpaniji milli jhallsu tariffa
specifika ghall-pubblikazzjoni, stabbilita fit-tielet u r-raba’
paragrafu, m'ghandhiex taffettwa d-dritt tal-Istati Membri li
jghaddu lill-kumpaniji l-ispejjez rigward il-pjattaforma elet-
tronika centrali.

L-Istati Membri jistghu jehtiegu lill-Kumpaniji li jzommu -
informazzjoni ghal perijodu ta’ zmien specifiku wara I-
laggha generali fuq il-websajt taghhom jew, fejn applikabbli,
fil-pjattaforma elettronika centrali jew fuq xi websajt iechor
maghzul mill-Istat Membru koncernat. L-Istati Membri
jistghu jiddeterminaw il-konsegwenzi ta’ interruzzjoni
temporananja ta’ access ghall-websajt jew ghall-pjattaforma
elettronika centrali, ikkawzati minn fatturi teknici jew fatturi
ohrajn.”;

—
N
-

fl-Artikolu 15, il-paragrafu 2 huwa sostitwit b'dan li gej:

“2.  Fejn issir ghaqda b'akkwist transkonfinali minn
kumpanija li jkollha 90 % jew aktar, izda mhux it-total
kollu, tal-ishma u titoli ohra li jaghtu d-dritt ghall-vot fil-
laqghat generali tal-kumpanija jew kumpaniji akkwistati,
rapporti minn espert jew esperti indipendenti u d-doku-
menti mehtiega ghall-iskrutinju ghandhom ikunu mehtiega
biss safejn dik il-ligi nazzjonali li tirregola jew il-kumpanija
akkwirenti jew il kumpaniji jew il-kumpanniji li ged jigu
akkwistati hekk jehtiegu, bkonformita mad-Direttiva
78/855/KEE.”.

Artikolu 5

Revizjoni
Hames snin wara d-data stabbilita fl-Artikolu 6(1), il-Kummiss-
joni ghandha tirrevedi I-funzjonament ta’ dawk id-dispozizzjo-
nijiet tad-Direttivi 77/91/KEE, 78/855/KEE, 82/891/KEE u
2005/56/KE li huma emendati jew mizjuda b'din id-Direttiva,
u b'mod partikolari l-effetti taghhom fuq it-tnaqgis ta’ pizijiet
amministrattivi fuq kumpaniji, fid-dawl tal-esperjenza miksuba
fl-applikazzjoni taghhom, u ghandha tipprezenta rapport lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill, akkumpanjat jekk ikun
mehtieg minn proposti ghal aktar emendi ta’ dawk id-direttivi.

Artikolu 6
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-
regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega biex
jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sat-30 ta’ Gunju 2011. Huma
ghandhom jgharrfu minnufih lill-Kummissjoni, bit-test ta’ dawk
id-dispozizzjonijiet.

Meta Il-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandu
jkollhom referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom ikunu
akkumpanjati b'tali referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni
uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu kif
ghandha ssir tali referenza.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni
t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tal-ligi nazzjonali li huma
jadottaw fil-qasam kopert b’din id-Direttiva.

Artikolu 7

Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara I-
pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Artikolu 8
Destinatarji

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmul fi Strasburgu, is-16 ta’ Settembru 2009.
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